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Ri apóstol Pablo cuchap u tzꞌibaxic jun carta 
chque ri kachalal cojonelab aj Colosas

1 �1 In waꞌ, ri Pablo, in apóstol. In jun chque ru takoꞌn ri Jesucristo. 
Je waꞌ nu banic rumal chi are u rayibal ri Dios. 2 Ri in, wachiꞌl ri 

kachalal Timoteo, quintzꞌibaj bi waꞌ we wuj riꞌ chque ri winak ri jicom 
canimaꞌ, ri e rech ri Dios, ri kachalal rumal ri Cristo ri e cꞌo pa ri tinimit 
Colosas. Are ta baꞌ ri Dios ka Tat cutokꞌobisaj i wäch, cubano chi cuxlan 
ri iwanimaꞌ.

Ri apóstol Pablo cuban orar pa qui wiꞌ ri cojonelab
3 Amakꞌel aretak cäkaꞌn orar pi wiꞌ, cäkaya maltioxinic che ri Dios ru 

Tat ri Kajaw Jesucristo. 4 Je riꞌ cäkaꞌno rumal chi ka tom u tzijol chi kas ix 
cojoninak che ri Cristo Jesús, xukujeꞌ chi kas queiwaj conojel ri e rech ri 
Dios. 5 Jeꞌ quiban waꞌ rumal chi cuꞌl i cꞌux chi cꞌo ri cꞌolotal chiwe chilaꞌ 
chicaj. Are xcuꞌbi i cꞌux chrij waꞌ aretak xita ri kas tzij. Are waꞌ ri Utzalaj 
Tzij re ri Evangelio ri xtzijox chiwe. 6 We Utzalaj Tzij riꞌ re ri Evangelio 
tajin cubano jas ri cuban jun cheꞌ cäqꞌuiyic, ri cuya u wäch pa ronojel 
ruwächulew jeꞌ jas ri xbantaj na iwucꞌ ix, tzpa ri kꞌij ri xita u tzijol waꞌ, 
xiwetamaj cꞌut chi kas tzij ri Dios cutokꞌobisaj qui wäch conojel. 7 Are cꞌu 
waꞌ ri xucꞌut ri lokꞌalaj kachalal Epafras chiwäch. Ri areꞌ, are jun kach 
ajchac ri cꞌo kucꞌ, jun patänil re ri Cristo ri kas jicom ranimaꞌ. 8 Ri areꞌ u 
yoꞌm u tzijol chke chi kas quiwaj iwib rumal ri Lokꞌalaj Espíritu.

9 Rumal riꞌ ri uj, tzpa ri kꞌij ri xkata u tzijol ri tajin quibano, man 
cujtäni tä chubanic orar pi wiꞌ. Cäkataꞌ che ri Dios chi cukꞌalajisaj ru 
rayibal chiwäch, chi cuya ronojel u wäch noꞌj chiwe, xukujeꞌ ronojel u 
wäch etamanic ri cuya ri Lokꞌalaj Espíritu. 10 Je riꞌ rech jeꞌ quiban na pa 
ri i cꞌaslemal jas ri takal u banic cumal ri e cojoninak che ri Kajaw Jesús, 
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xukujeꞌ rech amakꞌel quiban na ri utz cäril wi ri Areꞌ pa ronojel, chi 
quiban na ronojel u wäch utzil, rech xukujeꞌ cäcꞌoji na más ri iwetambal 
chrij ri Dios. 11 Cäkataꞌ che ri Dios chi cuya na iwe ru chukꞌab ri Areꞌ, 
ri sibalaj nim u kꞌij. Je riꞌ rech rucꞌ paciencia quichꞌij na ronojel u wäch 
cꞌäx ri cäpe pi wiꞌ, quixquicotic, 12 xukujeꞌ quixmaltioxin ta na che ri 
Dios rumal chi u yoꞌm chke chi cäkacꞌam ke ri cuya na chque conojel ri 
e rech ri Areꞌ ri e cꞌo pa ri sakil re ru takanic. 13 Ri Dios xujutoꞌ pu kꞌab 
ri Satanás ri cätakan pa ri kꞌekum, xujukꞌaxaj cꞌu jawijeꞌ ri cätakan wi 
ri lokꞌalaj u Cꞌojol. 14 Rumal cꞌu ru cämical ru Cꞌojol xujutoro, xusach cꞌu 
ronojel ri ka mac.

Ru cämical ri Cristo cubano chi cuyaꞌ queutzir ri winak rucꞌ ri Dios
15 Ru Cꞌojol ri Dios ri xpe waral cho we uwächulew, are jeꞌ u banic waꞌ 

jas ri Dios ri man quilitaj taj. Ri Areꞌ, cꞌä mäjok cäban ronojel ri cꞌolic, 
nabe cꞌo ri Areꞌ. 16 Rumal cꞌu ri Areꞌ ri Dios xuban ronojel ri cꞌo chicaj 
xukujeꞌ ronojel ri cꞌo cho ruwächulew. Xban cꞌu ronojel ri quilitajic, 
xukujeꞌ ri man quilitaj taj. Conojel ri cꞌo takanic pa qui kꞌab, pune ta ne 
e ángeles, ronojel u wäch takanic ri nim u banic, conojel ri kꞌatal tak tzij, 
nimalaj conojel ri xyiꞌ chque chi cꞌo qui takanic, conojel tak waꞌ xeban 
rumal ri Cristo. Xeban cꞌu waꞌ che ri Areꞌ rech cänimarisax u kꞌij. 17 Ri 
Cristo, tzcꞌo wi ri Areꞌ cꞌä mäjok cäban ronojel ri cꞌolic. Rumal cꞌu ri Areꞌ 
ronojel ri xbanic cꞌo qui cꞌolibal, cꞌo qui cholajil. 18 Xukujeꞌ ri Cristo are 
Cajaw conojel ri kachalal cojonelab ri quenucꞌuw ru cuerpo waral cho 
we uwächulew, junam jas ri cuban ri ka jolom cꞌo puwiꞌ ri ka cuerpo. 
Are ri Areꞌ cäyoꞌw ri ka cꞌaslemal. Are cꞌu waꞌ ri nabe chquixol conojel 
ri cäminakib ri xecꞌastajic, rech nim na u kꞌij ri Areꞌ pa ronojel. 19 Are 
cꞌu waꞌ ru rayibal ri Dios ri xuchomaj ri Areꞌ, chi are xak junam ri Cristo 
rucꞌ ri Areꞌ pa ronojel. 20 Xukujeꞌ xuchomaj ri Dios chi rumal ri Cristo 
cärutzirisaj ta na ronojel ri cꞌolic, ronojel ri cꞌo cho ruwächulew, xukujeꞌ 
ronojel ri cꞌo chicaj. Ri Dios cꞌut xrutzirisaj ronojel ri cꞌolic rucꞌ ri Areꞌ 
rumal ru cämical ri Cristo cho ri cruz.

21 Ri ix nabe canok i xutum can ri Dios, i banom cꞌu i cꞌulel che pa ri 
iwanimaꞌ rumal ri man utz taj ri xiban na, xukujeꞌ ri xichomaj. Cämic cꞌut 
ri Dios ix rutzirisam chic rucꞌ ri Areꞌ. 22 Xixrutzirisaj rucꞌ ri Areꞌ rumal ri 
cämical ri xurik ri Cristo cho ri cruz waral cho we uwächulew. Jeꞌ xuban 
waꞌ ri Cristo rech quixuya chuwäch ri Dios, chꞌajchꞌoj ri i cꞌaslemal, man 
cꞌo tä chi etzelal quibano, man cꞌo tä cꞌu i mac chuwäch ri Areꞌ. 23 Rajwaxic 
cꞌut chi kas tzij quixcojonic. Ri ix jeꞌ jas jun ja ri utz banom chuyaquic, ri 
man cäslabtaj taj, ri co jekelic. Man quiya tä cꞌu can ri cuꞌl wi i cꞌux. Are 
cꞌu waꞌ ri Tzij ri xito aretak xtzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chiwe. Are 
cꞌu waꞌ we Tzij riꞌ ri tajin cätzijox cämic cho ronojel ruwächulew. In waꞌ, ri 
Pablo, in jun chque ri quetoban chutzijoxic waꞌ we Utzalaj Tzij riꞌ.
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Cäyiꞌ che ri apóstol Pablo chi cäpatänin chque ri kachalal cojonelab
24 Cämic cꞌut quinquicotic rumal ri cꞌäx ri tajin quinriko rumal iwech. 

Xak je riꞌ ri in quintoban chubanic tzꞌakat che ri cꞌäx ri rajwaxic cäquirik 
na ri kachalal cojonelab ri quenucꞌuw ru cuerpo ri Cristo waral cho 
we uwächulew. 25 Ri in, in jun chque ri e cojom che patänil tak que ri 
kachalal cojonelab. Are ri Dios ri xyoꞌw waꞌ pa nu kꞌab, ru banic waꞌ we 
chac riꞌ che i patänixic ix, rech kas tzꞌakat quinban chukꞌalajisaxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios chiwäch. 26 Are cꞌu waꞌ ri man etamtal tä can nabe, 
ri man u yoꞌm tä retamaxic ri Dios pa tak ri kꞌij ri junab ri e ocꞌowinak, 
aretak e cꞌasal ri ojer tak winak. Cämic cꞌut kꞌalajisam chi waꞌ chquiwäch 
ri e rech ri Dios, e areꞌ conojel ri quecojon che. 27 Utz cꞌu xril wi ri Dios 
chi chquiwäch ri e rech ri Areꞌ cukꞌalajisaj wi ri man etamtal tä can nabe, 
ri sibalaj nim u kꞌij, ri xukujeꞌ sibalaj jeꞌlic. Are cꞌu waꞌ ru chomam lok 
chi cuya na chque conojel winak, ri winak aj Israel xukujeꞌ ri winak ri 
man e aj Israel taj. Ri man etamtal taj are waꞌ chi ri Cristo cäcꞌoji na pa ri 
iwanimaꞌ. Tzare cꞌu waꞌ ri jeꞌlalaj cuꞌlbal i cꞌux ri sibalaj nim u kꞌij.

28 Ri uj cäkatzijoj ri Utzalaj Tzij chrij ri Cristo. Quekapixbaj conojel 
winak, xukujeꞌ quekatijoj rech kas cäquichꞌobo, rech kas tzꞌakat ri qui 
chomanic ri cojonelab ri xa e jun chic rucꞌ ri Cristo. 29 Rumal cꞌu riꞌ 
quinchacunic, quintij nu kꞌij, quincoj ronojel ri nu chukꞌab ri yoꞌm chwe 
rumal ri Cristo.

2 �1 Cwaj cꞌut chi quiwetamaj chi sibalaj quintij nu kꞌij rumal iwech, 
sibalaj quinoc il chiwe, xukujeꞌ chque ri e cꞌo pa ri tinimit Laodicea, 

xukujeꞌ chque conojel ri mäjaꞌ quetam nu wäch. 2 Je riꞌ quinbano rech 
ri e areꞌ cäwalijisax ri canimaꞌ, xukujeꞌ rech cäcaj quib nimalaj conojel, 
xa e jun chic ri e areꞌ. Are quinban waꞌ rech kas cäquichꞌob na ri cuban 
ri Dios, je riꞌ chi kas cäcuꞌbi qui cꞌux chrij ri Areꞌ. Are más utz na waꞌ 
chuwäch apachique kꞌinomal ri cꞌolic. Quintij nu kꞌij rech kas cäquetamaj 
u wäch ri Cristo. Are cꞌu waꞌ ri man etamtal tä can nabe, ri mäjaꞌ 
cäkꞌalajisax rumal ri Dios. 3 Rucꞌ cꞌu ri Areꞌ sibalaj cꞌo wi ronojel u wäch 
etamanic xukujeꞌ ronojel u wäch noꞌj ri sibalaj jeꞌlic. 4 Quinbij waꞌ chiwe 
rech man cꞌo tä jun cäcowin che i subic rucꞌ jeꞌlalaj tak tzij ri xak cäquibij 
chiwe rech quixkaj pa qui kꞌab. 5 Pune ta ne man in cꞌo iwucꞌ chwinakil, 
ri ix cꞌut ix cꞌo pa wanimaꞌ jeꞌ ta ne kas tzij in cꞌo iwucꞌ. Quinquicotic 
aretak quinwilo chi utz quibano, quiban ronojel pa cholajil, chi kas tzij ix 
cojoninak che ri Cristo, man i tasom tä cꞌu iwib chrij ri Areꞌ.

6 Je cꞌu riꞌ, jas ri xibano, xicꞌamowaj ri Jesucristo che Iwajaw, xa jun 
chixcꞌol rucꞌ ri Areꞌ. 7 Jeꞌ chibanaꞌ jas jun cheꞌ ri co tiquil pa ri ulew, man 
cꞌo tä jas quixslabisanic. Rajwaxic chi kas quixcojon che ri Kajaw Jesús 
jas ri cꞌutum chiwäch. Jeꞌ chibana waꞌ, xukujeꞌ sibalaj chiya maltioxinic 
che ri Dios amakꞌel ronojel kꞌij.
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a 2:13 Ri mero tzij waral are “…man cojom tä ri retal ri ojer trato che ri i cuerpo”. Chawilaꞌ 
Hechos 7:8, nota. 

Waral cäkil wi chi ri Cristo cuban cꞌacꞌ che ri ka cꞌaslemal
8 Chiwila iwib mixkaj pa qui kꞌab ri winak ri cäcaj quixquisub rucꞌ ri 

jeꞌlalaj tak qui tzij chquij ri qui nakꞌatisam wi quib ri e areꞌ, rucꞌ cꞌu ri qui 
chomanic ri man cꞌo tä u patän chrij ri cajulew. Man are tä ru tijonic ri 
Cristo, xane are ri qui tijonic winak, ri xak ajuwächulew waꞌ.

9 Ronojel cꞌu ru banic ri Dios cäriktaj waꞌ rucꞌ ri Cristo ri xil u wäch 
waral cho we uwächulew, rumal chi ri Cristo, are kas Dios. 10 Ri ix cꞌut 
cꞌo ri Dios pa ri iwanimaꞌ rumal chi xa ix jun rucꞌ ri Cristo. Ri Areꞌ cꞌut 
cätakan pa qui wiꞌ conojel ri cꞌo qui takanic, pa qui wiꞌ conojel ri ángeles, 
xukujeꞌ cätakan pa qui wiꞌ conojel ri nimak qui banic ri yoꞌm chque 
chi cꞌo takanic pa qui kꞌab. 11 Xukujeꞌ rumal chi xa ix jun rucꞌ ri Cristo, 
cojom ri retal ri cꞌacꞌ trato pa tak ri iwanimaꞌ. Man are tä cꞌu waꞌ ri cäban 
che ru cuerpo jun winak, xane are waꞌ ri xuban ri Cristo aretak xixutoꞌ 
pa ri ojer i cꞌaslemal, ri cꞌaslemal rech etzelal. Je riꞌ xubano rech man 
quiban tä chic ri man utz taj ri craj ri iwanimaꞌ. 12 Aretak xban i kasnaꞌ, 
jeꞌ ta ne ri xixmuk junam rucꞌ ri Cristo, xukujeꞌ junam xixcꞌastaj rucꞌ. Je 
riꞌ, rumal chi xixcojon che ri nimalaj u chukꞌab ri Dios ri xcꞌastajisan ri 
Cristo chquixol ri cäminakib. 13 Ri ix nabe canok jeꞌ ta ne ri ix cäminak 
rumal ri i mac, xukujeꞌ rumal chi ri ix man ix aj Israel taj, man i nimam 
tä cꞌu ri ojer Pixab. a Xpe cꞌu ri Dios, xuya ri kas i cꞌaslemal junam rucꞌ ri 
Cristo, xusach ronojel ri i mac. 14 Ri Dios xusach ri nimalaj ka cꞌas ri cꞌo 
chkij, ri u kꞌatom tzij pa ka wiꞌ chi cäcꞌäjisax ka wäch, rachiꞌl cꞌu ri pixab 
ri cujutak chubanic qꞌuia jastak. Xresaj chkij, xusach u wäch waꞌ rumal 
ru cämical ri Cristo cho ri cruz. 15 Ri Cristo, aretak xcäm cho ri cruz, 
xchꞌacan ri Areꞌ puwiꞌ ri jun ri cäbin pa ri sutzꞌ mayul, xukujeꞌ pa qui 
wiꞌ conojel ri nimak qui banic, ri cꞌo qui takanic. Xresaj ri qui chukꞌab, 
xukasaj qui kꞌij chquiwäch conojel, xekaj cꞌu pu kꞌab ri Cristo.

Rajwaxic chi ri cojonelab cäquitzucuj ri utzil ri cäpe 
chicaj chuqꞌuexwäch ri jastak ajuwächulew

16 Cꞌo baꞌ jun mucoj jun pixab chrij ri quitijo, o chrij apachique u 
wäch nimakꞌij. Muban waꞌ chrij ri nimakꞌij rech ri cꞌacꞌ icꞌ. Muban cꞌu 
waꞌ chrij ri kꞌij re uxlanem. 17 Conojel tak waꞌ e areꞌ xa jujun cꞌutbal re 
ri kas cäpe na, jas ri u nanochꞌ jun winak ri cäsachic. Ri kas xucꞌut lok, 
ri kas quilitajic, are cꞌu waꞌ ri Cristo. 18 Chiwila baꞌ chi mämaj ri tojbal 
iwe cumal ri winak ri cäcaꞌn che quib chi man cäcaꞌn tä nimal. Xak are 
subunic waꞌ. Are winak waꞌ ri xukujeꞌ quequikꞌijilaj tak ri ángeles. We 
winak riꞌ xak cäquinim quib chupam ri man quetam taj, chupam ri man 
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b 3:1 “Pa ru wiquiäkꞌab”: Chawilaꞌ ri Efesios 1:20, nota. 

cäkꞌalajin taj. Cäcaꞌn cꞌu nimal xa rumal ri qꞌuia u wäch qui chomanic ri e 
areꞌ. 19 We winak riꞌ qui tasom quib chrij ri Cristo. Ri Cristo cätakan pa ka 
wiꞌ jeꞌ jas ri cuban ri ka jolom cꞌo puwiꞌ ri ka cuerpo. Are ri Areꞌ ri cäyoꞌw 
qui chukꞌab ri kachalal cojonelab ri quenucꞌuw ru cuerpo waral cho we 
uwächulew, are cꞌu ri Areꞌ ri xukujeꞌ queqꞌuiyisanic. Je riꞌ chquijujunal ru 
tzꞌakatil ru cuerpo queqꞌuiyic, utz cäcaꞌn conojel che qui rikic quib, jeꞌ jas 
ru chomam ri Dios pa qui wiꞌ.

20 Ri ix, ix cäminak chic junam rucꞌ ri Cristo. Quel cubij waꞌ chi 
man junam tä chic ri i noꞌj jas ri qui noꞌj ri niqꞌuiaj winak chic ri xak 
ajuwächulew. ¿Jas cꞌu che quiban na ri cäcaꞌn ri niqꞌuiaj winak chic 
ajuwächulew jeꞌ ta ne chi ri ix cꞌä ix jun cucꞌ ri e areꞌ? ¿Jas che quinimaj 
na ri qui pixab ri e areꞌ ri man utz taj? 21 Ri winak riꞌ cäquibij: “¡Michap 
waꞌ!” —quechaꞌ. “¡Mitij waꞌ, miwucꞌaj waꞌ pa i kꞌab!” —quecha riꞌ. 
22 Ronojel waꞌ we pixab riꞌ xa are qui takanic, qui tijonic ri winak chquij 
jastak ri xa cäsach na qui wäch. 23 Kas tzij cꞌut, jeꞌ ta ne chi nim u banic 
waꞌ we cänimax ri cäquibij, xa rumal chi quekꞌijilan chque tak ri ángeles. 
Cäcaꞌn che quib chi man cäcaꞌn tä nimal, man kas tzij tä cꞌut. Xukujeꞌ 
cäcaꞌn cꞌäx che ri qui cuerpo. Are cꞌu ri qui tijonic man cäcowin tä che 
resaxic ri itzel tak qui rayinic ri winak.

3 �1 Ri ix, ix cꞌastajinak chic chquixol ri cäminakib junam rucꞌ ri Cristo. 
(Quel cubij waꞌ chi banom cꞌacꞌ che ri i cꞌaslemal rumal ri Areꞌ.) 

We je riꞌ, rajwaxic chi quitzucuj ri utzil ri cäpe chilaꞌ chicaj ri tꞌuyul wi 
ri Cristo pa ru wiquiäkꞌab ri Dios. b 2 Chichomaj apan ri cꞌo chilaꞌ chicaj, 
man xak xuwi tä cꞌu ri cꞌo cho ruwächulew. 3 Ri ix, ix cäminak junam 
rucꞌ ri Cristo. (Quel cubij waꞌ chi ri i cꞌaslemal cämic man junam tä rucꞌ 
ri ojer i cꞌaslemal.) Ri i cꞌaslemal cämic cꞌolotal rucꞌ ri Cristo pu kꞌab ri 
Dios. 4 Cꞌo ri kas ka cꞌaslemal rumal ri Cristo ri cꞌo pa kanimaꞌ. Aretak 
cꞌut cäpe chi ri Areꞌ, are chiꞌ ri quilitaj na i wäch rucꞌ ri Areꞌ, cänimarisax 
cꞌu na i kꞌij junam rucꞌ.

Waral cäkil wi ru jalbem rib ri ojer ka 
cꞌaslemal rucꞌ ri cꞌacꞌ ka cꞌaslemal

5 Chisacha baꞌ u wäch ronojel ri man utz taj rech ruwächulew ri cꞌo 
pa ri iwanimaꞌ. Miban iwe jas ri cäcaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xak cäquirik quib, man 
cꞌo tä qui pixab. Miban ri etzelal ri sibalaj äwas u banic cho ri Dios, 
meꞌ cꞌu iwanimaꞌ chubanic ri man utz taj, ri itzel tak i rayinic. Mirayij 
qꞌuia u wäch jastak ri xak rech ruwächulew rumal chi junam waꞌ rucꞌ ri 
qui kꞌijilaxic tak tiox ri xa e banom cumal winak. 6 Rumal cꞌu waꞌ cäpe 
na ri nimalaj royowal ri Dios pa qui wiꞌ ri winak ri man queniman tä 
che. 7 Ri ix cꞌut nabe canok xiban conojel tak waꞌ we mac riꞌ pa ri ojer 
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i cꞌaslemal. 8 Are cꞌu ri cämic chiya can u banic ronojel waꞌ we riꞌ. Xak 
mäpe iwoyowal, meꞌ iwanimaꞌ chubanic ri man utz taj, ri itzel tak i 
rayinic, miban cꞌu ri etzelal. Mixyokꞌonic, mibij ri itzel tak tzij ri qꞌuixbal 
qui bixic. 9 Miban tzij chixol, ri jun rucꞌ ri jun chic, rumal chi i yoꞌm can 
ri ojer i cꞌaslemal, xukujeꞌ ronojel ri man utz taj ri xiban nabe. 10 Cämic riꞌ 
are jun chi wi ri i cꞌaslemal, jeꞌ ta ne i cojom jun cꞌacꞌ atzꞌiak. Tajin cuban 
na cꞌacꞌ waꞌ we i cꞌaslemal riꞌ ronojel kꞌij rumal ri Dios ri tajin cuqꞌuex ri 
i noꞌj, tajin cuqꞌuex ri iwanimaꞌ rech quixel na junam rucꞌ ri Areꞌ. Je riꞌ 
kas quiwetamaj na u wäch ri Dios pa ri iwanimaꞌ. 11 Man nim tä u banic 
cämic we aj Israel jun winak o we man aj Israel taj, we cojom retal ri ojer 
trato che jun o we man cojom taj. Man nim tä u banic we estranjer jun 
winak o we man estranjer taj, we cꞌo retam jun o we man cꞌo tä retam, 
we cuban ri u chac cꞌo pu kꞌab jun u patrón o we ne man cꞌo tä u patrón. 
Ri kas nim u banic cämic, are ri Cristo. Rajwaxic chi ri Cristo nim na u 
banic ri Areꞌ chuwäch ronojel, cätakan cꞌu ri Areꞌ pa kanimaꞌ nimalaj 
konojel.

12 Ri ix, ix u lokꞌ ri Dios, ix chaꞌtal cꞌu rumal, rech ix rech ri Areꞌ. 
Rumal riꞌ chibana ronojel u wäch utzil pa ri i cꞌaslemal. Chitokꞌobisaj qui 
wäch niqꞌuiaj winak chic, chibana utzil cucꞌ conojel. Miban nimal, xane 
rajwaxic quixchꞌawic. Micoj i cꞌaꞌnal, xane chichajij paciencia. 13 We rucꞌ 
jubikꞌ cꞌo cꞌäx ri cuban jun che ri jun chic, chicuyu waꞌ, xukujeꞌ chitaꞌ ri 
sachbal i mac we cꞌo jun chiwe cꞌo jas cꞌo pa ranimaꞌ chrij jun chic. Jas 
xuban ri Cristo chiwe xusach ri i mac, jeꞌ chibana ix xukujeꞌ. 14 Man xuwi 
tä waꞌ, xane rajwaxic sibalaj quiwaj iwib. Are cꞌu waꞌ ri kas cäbanow 
chiwe chi xa ix jun. Cuban cꞌu tzꞌakat che ronojel. 15 Ri utzil ri cuya ri 
Dios chixol, are chtakan waꞌ pa ri iwanimaꞌ. Are cꞌu waꞌ ri ix siqꞌuim wi 
rumal ri Dios rech xa ix jun chic, ix ri quinucꞌ ru cuerpo ri Cristo waral 
cho we uwächulew. Chiya baꞌ maltioxinic pa ronojel.

16 Chiya che ru Lokꞌ Pixab ri Cristo chi kas cäjeki pa ri iwanimaꞌ, 
chtakan cꞌu waꞌ pa ronojel ri quibano. Chitijola iwib rucꞌ ronojel u 
wäch utzalaj noꞌj, chiwalijisaj cꞌu ri iwanimaꞌ chbil tak iwib. Chibixoj 
salmos, himnos, xukujeꞌ ronojel u wäch bix ri cuya ri Lokꞌalaj Espíritu 
chiwe. Chibixoj waꞌ che ri Dios rucꞌ ri maltioxinic ri cäpe pa ri iwanimaꞌ. 
17 Ronojel ri quibano, ronojel cꞌu ri quibij, chibana waꞌ pa ru biꞌ ri Kajaw 
Jesús. Rumal cꞌu ri Areꞌ chiya baꞌ maltioxinic che ri Dios ka Tat.

Ri apóstol Pablo cubij jas ri rajwaxic pa ri qui cꞌaslemal ri cojonelab
18 Ri ix ixokib, ri ix cꞌulan chic, chixniman chque ri iwachajil rumal chi 

are rajwaxic chi jeꞌ quiban ix, ri ix cojoninak che ri Kajaw Jesús. 19 Ri ix 
achijab, ri ix cꞌulan chic, lokꞌ cheiwila ri iwixokil, xak mäqꞌuistaj i cꞌux 
cucꞌ. 20 Ri ix alabom, alitomab, chixniman chque ri i nan i tat pa ronojel, 
utz cꞌu cäril waꞌ ri Kajaw Jesús aretak jeꞌ quibano. 21 Ri ix, tat nan, xak 
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miyac coyowal ri iwalcꞌual rech man quebison taj. 22 Ri ix ajchaquib, 
chixniman chque ri i patrón waral cho we uwächulew pa ronojel. Man 
xuwi tä utz quiban che qui patänixic aretak quixquilo rech utz quixquil 
wi, xane chibana ri cäpe pa ri iwanimaꞌ, muban quieb i cꞌux. Je riꞌ chiban 
na rumal chi quixej iwib cho ri Dios. 23 Ronojel ri quibano, chibana 
waꞌ rucꞌ quicotemal jeꞌ ta ne are tajin quipatänij ri Kajaw Jesús, man 
are tä cꞌu ri winak. 24 Iwetam cꞌut chi ri Kajaw Jesús cuya na chiwe chi 
quiwechbej ru tobanic ri Areꞌ che tojbal iwe, rumal chi are ri Cristo ri kas 
i Patrón ri tajin quipatänij. 25 Jachin cꞌu ri cuban ri man utz taj, cucꞌam 
na ri rajil u qꞌuexel ri man utz taj ri cubano, rumal chi ri Dios junam 
queril wi conojel ri winak.

4 �1 Ri ix xukujeꞌ ri ix patrón, chibana ri takal u banic, ri jicomal cucꞌ 
ri patänil tak iwe. Chnaꞌtaj chiwe chi ri ix xukujeꞌ cꞌo jun i Patrón ri 

cꞌo chilaꞌ chicaj.
2 Amakꞌel ronojel kꞌij chibana orar, chixoc il chubanic waꞌ, chiya cꞌu 

maltioxinic che ri Dios. 3 Aretak quiban orar, chibana orar pa ka wiꞌ uj 
xukujeꞌ, rech ri Dios cuya na chke chi cuyaꞌ cäkatzijoj ru Lokꞌ Pixab ri 
Areꞌ. Je riꞌ cujcowinic cäkaya u bixic ri xuban ri Cristo ri man etamtal 
tä can nabe. Rumal cꞌu rech ru tzijoxic waꞌ in cꞌo pa cheꞌ. 4 Chibana orar 
rech kas utz quinban chukꞌalajisaxic waꞌ we tzij riꞌ jas ri takal u banic 
wumal.

5 Kas chiwila na jas ri quiban cucꞌ ri man e cojonelab taj, xak mitzak ri 
i kꞌij. 6 Utz chixtzijon cucꞌ ri winak, chibij ri kas cꞌo u patän chque. Kas 
chichomaj na riꞌ ri quibij aretak cꞌo jas ri cäquitaꞌ ri winak chiwe.

Ri apóstol Pablo cuya bi rutzil qui wäch ri kachalal
7 Ronojel ri nu banom cubij na ri lokꞌalaj kachalal Tíquico chiwe. Ri 

areꞌ are jun kachalal ri jicom ranimaꞌ ri cätoban wucꞌ chupatänixic ri 
Kajaw Jesús. 8 Nu takom cꞌu bi iwucꞌ chubixic chiwe jas ri kaꞌnom uj 
waral, xukujeꞌ rech cuwalijisaj na ri iwanimaꞌ ix. 9 Xukujeꞌ nu takom bi 
ri Onésimo junam rucꞌ. Ri areꞌ are jun lokꞌalaj kachalal ri jicom ranimaꞌ, 
xukujeꞌ are jun waꞌ iwucꞌ. Cäquitzijoj cꞌu na chiwe ronojel ri tajin 
cäcꞌulmataj waral.

10 Ri Aristarco, ri wach ajpacheꞌ, rachiꞌl ri Marcos ru primo ri Bernabé, 
cäquiya bi rutzil i wäch. Ri in, ya nu bim chic chiwe chrij ri Marcos, chi 
we copan iwucꞌ rajwaxic quicꞌulaj rucꞌ utzil. 11 Xukujeꞌ ri Jesús, ri cäbix 
Justo che, cuya bi rutzil i wäch. Xuwi cꞌu tak waꞌ chquixol ri winak aj 
Israel ri e cojoninak che ri Kajaw Jesús tajin quinquitoꞌ chutzijoxic ru 
takanic ri Dios, sibalaj cꞌu qui cuꞌbisam nu cꞌux. 12 Ri Epafras cuya bi 
rutzil i wäch. Areꞌ patänil re ri Cristo, xukujeꞌ are jun waꞌ iwucꞌ. Ri areꞌ 
amakꞌel cuban orar pi wiꞌ, cubochiꞌj ri Dios rech kas jicom ri iwanimaꞌ 
quixcojonic, kas cꞌu quijach iwib chubanic ru rayibal ri Dios. 13 Kas tzij 
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wilom in chi ri Epafras sibalaj coc il chiwe, xukujeꞌ chque ri cojonelab 
ri e cꞌo pa ri tinimit Laodicea, cachiꞌl ri cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit 
Hierápolis. 14 Ri Lucas ri lokꞌalaj cunanel xukujeꞌ cuya bi rutzil i wäch, 
rachiꞌl ri Demas.

15 Chibana tokꞌob, chiya rutzil qui wäch ri kachalal ri e cꞌo pa ri 
tinimit Laodicea, xukujeꞌ ri Ninfas cucꞌ conojel ri kachalal cojonelab ri 
cäquimulij quib cho rachoch. 16 Aretak cäsiqꞌuitaj u wäch waꞌ we wuj 
riꞌ chiwäch ix, chitaka bi cucꞌ ri kachalal cojonelab aj Laodicea rech 
cäsiqꞌuix u wäch waꞌ chquiwäch ri e areꞌ chilaꞌ xukujeꞌ. Are cꞌu ri wuj 
ri qui cꞌamom ri cojonelab aj Laodicea, ri cäquitak na bi iwucꞌ, ri ix 
quisiqꞌuij na u wäch waꞌ we wuj riꞌ xukujeꞌ. 17 Chibij waꞌ we tzij riꞌ che 
ri Arquipo: “Chawilaꞌ chi kas utz caban chubanic ri chac ri xyiꞌ chawe 
chupatänixic ri Kajaw Jesús,” —chixchoꞌk che.

18 In waꞌ, ri Pablo, quintzꞌibaj bi waꞌ we rutzil i wäch riꞌ rucꞌ ri nu kꞌab 
in. Chnaꞌtaj chiwe chi ri in, in cꞌo pa cheꞌ. Are ta baꞌ ri Dios cätokꞌobisan i 
wäch. Amén. 
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